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Под предлогом того, что они якобы принесли
нам в дар более высокую цивилизацию, колониза
торы не только вывезли в свои музеи, в Лондон и
Париж, все самое ценное, чем обладали наши на
роды, но и попытались уничтожить самые основы
нашей культуры и разрушить те узы, которые нас
объединяют.

Так называемая западная цивилизация часто слу
жила лишь инструментом, защ,ищ5ющим буржуаз
ную идеологию, создающим у африканцев чувство
собственной неполноценности. За годы колониаль-

будущее
него режима взращена группа «интеллектуалов» из
коренного населения, которые были призваны за
нимать подчиненное положение и защищать инте
ресы хозяев. Но опыт истории показал, что это ору
дие колонизаторов обернулось против них самих.
Лучшие умы Африки не свернули на гладкую тро
пу апологии гнета.

Позиция целого ряда 'писателей подтверждает
сказанное. Для них ясна роль литературы; она не
должна быть аполитичной, не должна примиряться
с существующими порядками и оправдывать их, а,

в борьбе
с  неоколониализмом, нищетой, голодом, должна
бороться за мир и за развитие всех благородных
качеств, таящихся в человеке.

Чтобы быть конкретным, я остановлюсь на при
мере своей родной страны — Республики Мали. Мои
соотечественники считают ее одним из родников
африканской лоэзии. Всем африканцам она извест
на своим культурньгм наследием, значение которого
не исчерпывается историей древней Ганы, или древ
него Мали, или Сонгаи. Славное исто-рическое про
шлое, богатая духовная культура моей отчизны —
гордость всей Африки.

В прошлом литература, и ib частности поэзия, бы
ла делом гриотов — народных певцов, ораторов,
мыслителей и пророков. Наша народная литерату-

богатая и самобытная, — неотделимая
культурного наследия всего человечества, но пока
ее сокровища фактически остаются неизвестными
миру. В этой области сделаны лишь первые шаги.

В Мали сущзствует несколько диалектов, каж
дый из которых обладает своим колоритом, об
разностью, выразительностью, оригинальными обо
ротами, поговорками, полными неповторимой све
жести.
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